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RADET

RADETS BESLUT
av den 29 juni 2000

om tilldtelse att i enlighet med forfarandet i artikel 8.4 i direktiv 92/81/EEG f6r Forbundsrepubliken
Tyskland att tillimpa en nedsatt punktskattesats for vissa mineraloljor nir dessa anvinds for
sirskilda dndamal

(2000/433[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 92/81/EEG av den 19
oktober 1992 om harmonisering av skrukturerna for punkt-
skatter pd mineraloljor ('), sdrskilt artikel 8.4 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) T enlighet med artikel 8.4 i direktiv 92/81/EEG fér rddet
genom enhilligt beslut pd kommissionens forslag tillata
en medlemsstat att infora ytterligare regler om skattebe-
frielse eller nedsittning av punktskatt pd mineraloljor
om detta dr motiverat av speciell hinsyn.

(2 De tyska myndigheterna har meddelat kommissionen att
skatten pd mineraloljor som anvinds som brinsle
kommer att hojas med sex pfennig per liter den 1
januari 2000, den 1 januari 2001, den 1 januari 2002
och den 1 januari 2003, som en del av Tysklands
forsatta miljoskattereform.

(3)  De tyska myndigheterna har dven meddelat kommis-
sionen att de med anledning av att kollektivtrafik ar
miljovdnligare dn privatfordonstrafik onskar infoéra en
differentierad skattesats for mineraloljor som anvinds
som brinsle i fordon i lokal kollektivtrafik genom &ter-
betalning av 50 % av dessa skattehojningar.

4 Ovriga medlemsstater har underrittats om detta.

(5)  Kommissionen och samtliga medlemsstater godtar att
tillimpningen av en differentierad punktskattesats for
mineraloljor som anvinds som brénsle i fordon i lokal
kollektivtrafik inte kommer att leda till snedvridning av

() EGT L 316, 31.10.1992, s. 12. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 94/74/EG (EGT L 365, 31.12.1994, s. 46).

konkurrensen eller utgora ett hinder for inre markna-
dens funktion.

(6)  Detta beslut paverkar inte utgingen av sidana forfa-
randen rérande statligt stod som kan komma att inledas
med tillimpning av artiklarna 87 och 88 i fordraget.

(7)  Kommissionen ser regelbundet 6ver skattenedsattningar
och skattebefrielser for att sikerstilla att de inte sned-
vrider konkurrensen eller stor den inre marknadens
funktion eller dr oférenliga med gemenskapspolitiken
nir det giller miljoskydd.

(8)  Forbundsrepubliken Tyskland har ansokt om tilltelse att
infora en differentierad skattesats fér mineraloljor som
anvinds som brinsle i fordon i lokal kollektivtrafik,
genom dterbetalning av 50 % av de skattehojningar som
kommer att ldggas pd mineraloljor under d4ren
2000-2003.

(99 Radet skall omprova detta beslut pd grundval av ett
forslag fran kommissionen senast den 31 december
2003, ndr det tillstind som beviljas i detta beslut loper
ut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I enlighet med artikel 8.4 i rddets direktiv 92/81/EEG bemyn-
digas Forbundsrepubliken Tyskland att frdn och med den 1
januari 2000 till och med den 31 december 2003 tillimpa en
differentierad skattesats for mineraloljor som anvinds som
brinsle i fordon i lokal kollektivtrafik, under forutsittning att
skattenedsittningen overensstimmer med villkoren i radets
direktiv 92/82/EEG av den 19 oktober 1992 om tillndrmning
av punktskattesatser for mineraloljor (3).

(» EGT L 316, 31.10.1992, s. 19. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 94/74/EG (EGT L 365, 31.12.1994, s. 46).
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Artikel 2
Detta beslut riktar sig till Forbundsrepubliken Tyskland.

Utfardat i Luxemburg den 29 juni 2000.

Pd radets vignar
M. ARCANJO
Ordférande



